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Solicitud de admision /Application for admission

. EXPOSITOR (DATOS DE FACTURACION) / EXHIBITOR (BILLING DATA)
Razoén social
Company
Direccion
Address
Aptdo. Correos Cddigo Poblacion
P.O. Box Zip code Town
Provincia Pais
Province Country
Tel. Fax
e-mail
CIF/VAT www
Responsable
Person in charge Tel.
e-mail
Cargo Gerente
Position Managing Director
Spanish agent/representative (only for foreign exhibitors): Tel.: e-mail:

. SUPERFICIE SOLICITADA / AREA APPLIED FOR

Fachadas /opensidzes (1) (@) (3) O S6lo para uso de la Organizacion / For Organization’s use only
Largo/Length

Ancho/ Width m

Total superficie/area t

. SECTOR MAS REPRESENTATIVO DE SUS PRODUCTOS/ MOST REPRESENTATIVE SECTOR OF YOUR PRODUCTS

Maquina-herramienta por aranque Metal cutting machine-tools Metrologia y control de calidad Metrology and quality control
Maquina-herramienta por deformacién Metal forming machine-tools CAD/CAM/CAE CAD/CAM/CAE

Manipulacién y robética Handling and robotics Equipos eléctricos y electrénicos Electric and electronic equipment
Herramientas para maquina-herramienta Machine-tool tooling Equipos hidraulicos y neuméaticos Hydraulic and pneumatic equipment
Soldadura y oxicorte Welding and oxygen cutting Accesorios para maquina-herramienta Accessories for machine-tools

Otras maquinas y equipos Other machinery / equipment Equipamiento y servicios al taller y a la empresa p P quip and services

. DERECHO DE INSCRIPCION Y GARANTIA / REGISTRATION FEE AND DEPOSIT (ART. 5-6)
o Se adjunta el derecho de inscripcion de: / Registration fee enclosed in the amount of 207,41 € + 8% IVA (VAT) = 224,00 €

o Se adjunta el depdsito de garantia de participcion por: / Deposit enclosed in the amount of:
25€/M%X wvvrerrrrn. M2= s € (méx. 2.800,00 €)

. FORMAS DE PAGO / PAYMENT (ART. 6)
o Derecho de inscripcién y garantia / Registration fee and deposit :
. Cheque bancario a favor de Bilbao Exhibition Centre / Banch check in favour of Bilbao Exhibition Centre
. Transferencia bancaria a la cuenta de Bilbao Exhibition Centre (se adjunta justificante bancario):
Bank transer to the account of Bilbao Exhibition Centre (bank copy enclosed):
e BBVA: ES29 0182 1290 38 0201504440. SWIFT: BBVA ES MM XXX
e BBK: ES2920950611009105880388. SWIFT: BASK ES 2B XXX
o Factura de alquiler de espacio y seguros a través de domiciliaciéon en un banco espafiol en la cuenta siguiente:
Invoice for area rental and insurances through direct debit on the following account at a Spanish bank:
Banco/Bank Sucursal/Branch DC Cuenta |

Banco Dias de pago ...............

. SEGUROS OBLIGATORIOS /| COMPULSORY INSURANCES (ART. 7)

° Seguro de responsabilidad civl. Prima: 110 € por expositor / Civil liability insurance. Premium: 110 € per exhibitor
° Seguro de darios. Prima. 8,60 %o del valor concertado /Insurance for damage. Premium: 8.60 %o of covered value
Solicito contratar un serguro de dafios por / / request insurance coverage for damage of ..................cccccoeveuen. € (min. 22.500,00 €)

El abajo firmante, después de haber examindo las Condiciones Generales de BEC y las Particulares de BIEMH’2012, declara aceptar todas sus
clausulas y solicita participar en el certamen.
1, the undersigned, declare my knowledge and acceptance of the BEC General Regulations and the BIEMH'2012 Specific Regulations and request to
take part at the Exhibition.

Firma y sello de la empresa / Stamp and signature

FECNA /DALE ..ottt



